TOCCQO SFERA GRANDE MK DESIGN 2005

La sicurezza dell'apparecchio & garantita solo The safety of this appliance is guaranteed only
con |'uso appropriato delle seguenti istruzioni che through the proper use of this assembling
vanno pertanto conservate. instruction that has to be kept.
Prima dell'installazione o della manutenzione Always disconnect the electricity, before starting
dell'apparecchio disinserire I'energia elettrica. the assembling or servicing this lamp.
1. avvitare la lampadina 1. screw the bulb
2. inserire la calotta nei 4 supporti 2. insert the top in the 4 supports
3. per 'accensione, la regolazione dell’intensita 3. to switch on the light, to regulate its intensity and
luminosa e lo spegnimento della lampada agire to switch it off, please act on the dimmer.
sul regolatore. This appliance can be assembled on a normal
W Apparecchio installabile su superfici normalmente inflammable surface.
infiammabili. (O Class Il - appliance equipped with double
@ Classe Il apparecchio provvisto di doppio isolation or enforced isolation without any
isolamento o isolamento rinforzato senza earthing system
dispositivi per la messa a terra.
BULB
LAMPADINA Max 1x150W - halogen E27
Max 1x150W - alogena E27
Die Sicherheit von diesem Apparat wird garantiert La sdreté de cet appareil n’est garantie qu’avec
nur durch den richtigen Gebrauch dieser le correct usage de ce mode d'emploi, qui doit
Bedingungsanleitung, die aufbewahrt miissen étre gardé.
werden. Débrancher toujours I'électricité avant d'assembler
Immer die Elektrizitét ausschalten, vor die ou entretenir cet appareil.
Einrichtung oder die Unterhaltung dieses Apparats. 1. visser I'ampoule
1. d?e Birne arllsch.rauben 2. insérer la calotte dans les 4 supports
2. die Kalotte in die 4 Halter stecken 3. Pour allumer, régler I'intensité de la lumiére et
3. um die Leuchte einzuschalten, um die éteindre, merci d’agir sur le regulateur.
Lichtintensitat zu regulieren und die Leuchte ' i atre i 5
aufzuschalten, bitte des Dimmer benutzen. W L'appareil peut étre installé sur surfaces

normalement inflammables.

Der Apparat kann auf normalen entztindlichen [ Classe Il - appareil doté de double isolation ou
Oberflachen installiert sein. isolation renforcée sans dispositifs pour la mise
Klasse Il - dieser Apparat hat eine doppelte Isolierung aterre.
oder eine verstarken Isolierung ohne Erdung

AMPOULE

BIRNE Max 1x150W - halogéne E27
Max 1x150W - halogen E27
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